
Когда она подошла к небольшому столику, установленному у входа в маленькую кофейню,
мужчина уже сидел, уставившись в свой телефон, а затем огляделся по сторонам.

"Брюс". поприветствовала она.

"Селена. Я давно от тебя ничего не слышал". Он ответил немного расстроенным тоном.

Женщина пожала плечами и села напротив него. Некоторое время никто из собеседников не
разговаривал, оба чувствовали друг друга. Вскоре молчание нарушила Селена.

"Я была занята. Появилась новая разработка, которая отнимает у меня почти все время". Она
сказала, стараясь не выдать своей нервозности. Она думала, что это будет легко, но сейчас,
сидя напротив мужчины, которого она так долго ждала, она не была в этом уверена.

"Новое развитие?" спросил Брюс. Внешне он выглядел спокойным, но внутри у него все было
иначе. У него было такое чувство, что он точно знает, что это за проект и кто за ним стоит. Как
он мог забыть?

Селена кивнула. "Я просто скажу прямо. Мы с тобой не виделись несколько месяцев, и за это
время у меня с кем-то случился роман, а теперь я беременна".

К ее удивлению, мужчина не выказал ни шока, ни гнева, как она ожидала. Он сузил глаза,
покачал головой и встал.

"Счет оплачен". Он сказал это, прежде чем направиться к выходу. Селена смотрела ему вслед,
и хотя ей было отчасти грустно от того, что все, что у них могло быть, ушло, но в то же время
она почувствовала облегчение. Теперь оставалось только рассказать отцу и узнать, что он
хочет делать. Если он захочет остаться, она не будет возражать, это не значит, что они будут
вместе, но она не откажет ему в праве видеться с их ребенком. Если он не захочет оставаться
рядом, ей тоже будет все равно - так или иначе, она будет счастлива со своим ребенком.

Месяц спустя

Не зная, что происходит в другой части города, Наруто был готов сделать свой ход. Последние
три месяца он изучал Старфайр. Ее манеры, образ жизни, все, что могло помочь ему достичь
желаемого. Несколько раз он появлялся в их доме под предлогом того, что ему нужно
отдохнуть после работы или просто зайти в гости.

При этом он незаметно наблюдал за Старфайр, чтобы узнать, как она на него реагирует. Как и
ожидалось, она посылала ему похотливые взгляды всякий раз, когда думала, что они с
Найтвингом не смотрят. Каждый раз, когда они оказывались на расстоянии нескольких футов
друг от друга, Наруто экспериментировал, проходя мимо нее чуть ближе. Случайные
прикосновения к рукам или бедрам, когда он проходил мимо нее, и, к счастью, она делала это в



ответ.

Шутки, рассказанные им, приводили к тому, что она касалась его рук или гладила по ноге, но
задерживала руку там дольше, чем следовало бы. Не поймите его неправильно, внимание и
положительный прием, которые он получал, не заставляли его чувствовать себя дерьмом.
Знание того, что Найтвинга снова поимеет Барбара, заставляло его чувствовать себя ужасно,
но четыре миллиона - это большие деньги.

Единственный человек, о котором он мог сказать, что отказался бы от любой суммы денег,
чтобы облапошить его, был Флэш. Этот человек прикрывал его спину, когда ему это было
нужно, и всегда выходил из положения, чтобы заступиться за него в башне.

Он отвлекся от своих мыслей и приготовился. Найтвинг уехал чуть меньше месяца назад и, по
словам Барбары, должен был вернуться сегодня. За тот месяц, что Героя не было, Наруто не
сидел без дела и регулярно ходил с ней в "патрули". Он сопровождал её, так как технически не
мог делать это официально из-за отстранения, но в основном это были просто прогулки.

К счастью, сегодня она пригласила его просто отдохнуть и поблагодарить за то, что он
составил ей компанию. Он был уверен, что у нее была другая причина, но в любом случае это
его устраивало. На то, чтобы добраться до ее дома, у него почти не ушло времени. Постучав в
дверь, он увидел женщину в костюме героя, которая, несомненно, отправилась на поиски,
прежде чем взять отгул.

Он должен был признать, что ее костюм был одним из его любимых. Ее фиолетовый наряд
позволял показать часть ног под юбкой, а в области груди имелось восхитительное окошко,
открывающее вид на ее декольте.

"Привет, Стар!" - поприветствовал он. Женщина улыбнулась и обняла его, проведя руками
вверх и вниз по его спине, прежде чем отпустить. На мгновение их глаза встретились, после
чего она отвернулась и повела его за собой в гостиную. Он снял куртку и повесил ее на одну из
небольших вешалок, которые они установили рядом с дверью.

"Наруто. Спасибо, что пришел". Она уселась на диван и похлопала по месту рядом с собой.
Приняв ее приглашение, он сел и откинулся на спинку дивана, наслаждаясь тем, как он слегка
проваливается в подушку. Он услышал, как телевизор включился на низкую громкость, и
почувствовал, что слегка наклонился, когда Старфайр придвинулась к нему поближе.

Он взглянул на нее и увидел, что она смотрит не на телевизор, а на него. "У меня что-то на
лице?"
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